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Mocno carstvo vladalo je nekada veéim delom sveta. Vlada-
ri tog carstva Ziveli su u ogromnom gradu-tvrdavi izgradenom
uz more, u velikom lavirintu dotad nevidenih hodnika. Bili su
vrlo vesti u radu sa zlatom i slonovacom i neustrasivi borci s
bikovima. Ali tada, zbog prkosenja Posejdonu, bogu mora, ceo
grad-tvrdava progutan je u velikom potopu, a njegovi stanovnici
nikad vise nisu videni.
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PROLOG

tarac je zastao i podigao glavu, zadivljen kao i prvi put kad

je stajao pred hramom. U njegovoj rodnoj Atini ni$ta poput

ovoga jo$ nije bilo sagradeno. Visoko iznad njega ogromni
portal izgledao je kao da na njemu lezi teret ¢itavog neba, a divov-
ski stubovi pod mese¢inom bacali su senku daleko oko hrama,
prema svetlucavom pustinjskom bespucu. U unutragnjosti su se
nazirali redovi velikih stubova koji su se uzdizali unutar prostranog
predvorja; povrsina im je bila prekrivena hijeroglifskim natpisima
i ogromnim ljudskim likovima, jedva vidljivim na treperavom
svetlu baklje. Jedini nagovestaj onoga $to se nalazilo dalje bio je
$aputavi, ledeni povetarac koji je donosio ustajali miris tamjana,
kao da je neko upravo otvorio vrata dugo zatvorene grobnice. Sta-
rac je i protiv volje zadrhtao, njegov filozofski stav na trenutak je
uzmakao pred nerazumnim strahom od nepoznatog, pred strahom
od snage bogova koje nije mogao da umiri i koje nije zanimala
dobrobit njegovih ljudi.

»Dodi, Grce.“ Reci su $istale iz tame dok je pratilac pripaljivao
svoju baklju na jednoj od vatri na zidu, a sve jac¢i plamen otkrivao
vitko, zilavo telo, prekriveno samo komadom tkanine oko struka.
Tapkao je dalje, treperavi plamen bio je jedini nagovestaj njegovog
kretanja. Kao i obi¢no, stao je ispred ulaza u svetiliste i nestrpljivo
¢ekao starca ¢iji ga je pogrbljeni lik pratio kroz predvorje. Pratilac
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je ose¢ao samo prezir prema ovom Helenu, ovom Grku ¢elave
glave i ra§¢upane brade koji ga je svake no¢i svojim beskona¢nim
pitanjima zadrzavao u hramu dugo posle propisanog radnog vreme-
na. Piduci po svojim svicima, Grk je radio nesto $to je dolikovalo
samo svestenicima.

Pratiocev prezir sada se pretvorio u gadenje. Tog jutra njegov
brat se ponovo vratio iz Naukratisa, obliznje vrlo prometne luke,
gde su se smede poplavne vode Nila izlivale u veliko Sredi$nje
more. Set je bio pokunjen i o¢ajan. Poverio je balu tkanine iz oceve
radionice u Fajumu gré¢kom trgoveu koji sada tvrdi da se izgubila
u brodolomu. Podozrevali su da ¢e lukavi Grei iskoristiti njihovo
nepoznavanje trgovine. Njihova sumnjicavost sada je prerasla u
mrznju. Bila je to poslednja nada za bekstvo od napornog Zivota
u hramu, tek nesto boljem od Zivota pavijana i macaka koji su izvi-
rivali iz tamnih, skrovitih mesta iza stubova.

Pratilac je zlobno zurio u starca dok mu je prilazio. Zakonoda-
vac, tako su ga zvali.

»Pokazacu ti*, prosapta pratilac sam sebi, ,,$ta moji bogovi misle
o tvojim zakonima, ti Grée.“

Prizor iz unutrasnjosti svetili$ta nije mogao biti u ve¢oj suprot-
nosti sa zastrasuju¢om raskosi predvorja. Hiljade iglica svetlosti,
kao svici u nod¢i, izvirivale su iz glinenih uljanih svetiljki oko ¢itave
odaje isklesane iz Zivog kamena. S tavanice su visile bogato obra-
dene bakarne kadionice s tamjanom, dok su krivudave perjanice
dima tkale sloj izmaglice preko ¢itave prostorije. U zidovima su
se videla udubljenja nalik pogrebnim komorama nekropole; samo
§to nisu bila ispunjena lesevima umotanim u zavoje i urnama s
pepelom, ve¢ visokim otvorenim posudama punim svitaka papi-
rusa. Dok su se muskarci spustali niz stepenice, pojacavao se teski
miris tamjana, a tiinu je prekinulo sve razgovetnije mrmljanje.
Ispred njih su se dizala dva stuba s orlovskim glavama koji su
sluzili kao dovratnici velikih bronzanih vrata $to su se otvorila
prema njima.

S druge strane vrata, okrenuti prema prido$licama, pruzali su
se poravnati redovi muskaraca. Neki su sedeli prekrstenih nogu
na prostirkama od trske, odeveni samo u tkaninu oko struka, svi
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pogrbljeni nad niskim stolovima. Neki su prepisivali iz otvore-
nih svitaka, drugi su zapisivali diktate svestenika u crnim haljina-
ma. Njihovo diktiranje upola glasa stvaralo je tiho, neujednaceno
mrmljanje koje se ¢ulo dok su silazili. Ovo je bila pisarnica, odaja
znanja, ogromna riznica zapisanog i zapamcéenog znanja preno-
$enog sa svestenika na svestenika od pocetka istorije, ¢ak od pre
graditelja piramida.

Pratilac se povukao u senku stepenista. Ulazak u odaje bio mu
je zabranjen, a sada je pocinjalo dugo ¢ekanje sve do trenutka kada
¢e biti potrebno da Grka isprati napolje. Ali ove veceri, umesto
vi$ecasovnog dosadivanja u sumornoj srdzbi, pokazivao je zlobno
zadovoljstvo zbog dogadaja planiranih za tu noc.

Starac se progurao pored njega, Zeljan da nastavi s radom. Ovo
mu je bila poslednja no¢ u hramu, poslednja prilika da shvati tajnu
koja ga je opsedala jo$ od prethodne posete. Sutra pocinje Sveca-
nost Tota koja e trajati mesec dana, kada je svim pridoslicama
zabranjen ulazak u hram. Znao je da stranac vi$e nikada ne¢e moc¢i
da rac¢una na prijem kod velikog svestenika.

Grk je zurno, spoticudi se, usao u prostoriju. Pisaljke i svitak
bu¢no su mu pali, §to je pisare na trenutak omelo u radu. Uzru-
jan, promrmljao je nesto s pogledom punim izvinjenja, pre nego
$to se sagnuo, pokupio stvari i provukao izmedu muskaraca do
spojene prostorije na zadnjem kraju odaje. Sagnuo se pod niskim
dovratkom i seo na prostirku od trske. Samo zahvaljuju¢i preda-
$njim posetama mogao je posumnjati da pred njim u tami mozda
neko sedi.

»Solone Zakonodav¢e, ja sam Amenhotep, visoki svestenik.*

Glas je bio jedva ¢ujan, malo glasniji od $apata i zvucao je staro
poput bogova. Ponovo je progovorio.

»Do8ao si u moj hram u Saisu i ja te primam. Trazi$ znanje i ja
¢u dati onoliko koliko bogovi Zele da saopste.”

Posle formalnog pozdrava Grk brzo namesti belu haljinu preko
kolena i pripremi svitak. Amenhotep se nagnu iz mraka napred,
tek toliko da mu treperavi stub svetlosti obasja lice. Solon ga je
video ve¢ mnogo puta, ali mu je taj prizor i dalje u dusi izazivao
jezu. Izgledao je bestelesno, kao osvetljena kugla obesena u mraku,
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kao neka avet koja vreba s ivice podzemnog sveta. Bilo je to lice
mladica zaustavljenog u vremenu, kao da je mumificirano; koza
mu je bila zategnuta i skoro providna, gotovo kao pergament, a
o¢i prekrivene belim sjajem slepila.

Amenhotep je bio star i pre nego $to se Solon rodio. Govore da
ga je posetio i Homer u vreme Solonovog pradede, pa da je on taj
koji je ispri¢ao povest o opsadi Troje, 0 Agamemnonu, Hektoru
i Jeleni i o Odisejevim lutanjima. Solon bi Zarko Zeleo da ga pita
za to 1 mnoge druge stvari, ali time bi prekr$io dogovor da nece
ispitivati starog svestenika.

Solon se nagnuo napred, sav usredsreden, odlu¢an da nista ne
propusti prilikom svoje poslednje posete. Amenhotep konac¢no
ponovo progovori; glas mu nije bio nista vise do izdisaj aveti.

»Zakonodavce, reci mi o ¢emu sam juce pricao.”

Solon brzo odmota svitak i pregleda gusto napisane retke. Tre-
nutak kasnije poceo je da ¢ita, prevodeci gréko pismo sa svitka na
egipatski kojim su sada govorili.

»Mocno carstvo vladalo je nekada ve¢im delom sveta.“ Pogle-
dom je prodirao kroz tamu. ,Vladari tog carstva Ziveli su u ogrom-
nom gradu-tvrdavi izgradenom uz more, u velikom lavirintu dotad
nevidenih hodnika. Bili su vrlo vesti u radu sa zlatom i slonova¢om
i neustrasivi borci s bikovima. Ali tada, zbog prkosenja Posejdo-
nu, bogu mora, ceo grad-tvrdava progutan je u velikom potopu,
a njegovi stanovnici nikad vise nisu videni.“ Solon zavrsi ¢itanje i
podize pogled pun ocekivanja. ,Tu ste stali.”

Posle naizgled beskona¢no duge tisine, stari svestenik ponovo
progovori. Usne su mu se jedva micale, a glas je bio jedva jaci od
mrmljanja.

»Nocas ¢u ti, Zakonodavce, govoriti o mnogim stvarima. Ali
prvo ¢u ti pricati o ovom izgubljenom svetu, o ponosnom gradu
koji su satrli bogovi, o gradu koji su zvali Atlantida.”

Posle mnogo sati Grk je odlozio pisaljku iz ruke bolne od nepre-
kidnog pisanja i smotao svitak.
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Amenbhotep je zavrsio. Ovo je bila no¢ punog meseca, pocetak
Svecanosti Tota i svestenici su morali da pripreme hram pre nego
§to u zoru stignu molioci.

»10 §to sam ti rekao, Zakonodavce, nalazilo se ovde i nigde dru-
gde®, prosaputao je Amenhotep, lagano kuckajudi savijenim prstom
po glavi. ,,Po drevnoj odluci ne smemo da napustamo ovaj hram.
Mi, veliki svestenici, moramo da ¢uvamo ovo znanje kao svoje bla-
go. Jedino zahvaljuju¢i naredbi astrologosa, hramskog vidovnjaka,
ti mozes da budes ovde, voljom bozanskog Ozirisa.“ Stari sveste-
nik nagnuo se napred s jedva primetnim smeskom na usnama. ,,I
upamti, Zakonodav¢e: ja ne govorim u zagonetkama kao tvoji greki
proroci, ali stvari koje govorim mogu biti zagonetne. Govorim o
istini koja mi je predata, a ne o istini koju sam sdm smislio. Do$ao
si poslednji put. Idi sada.“ Dok se samrtno lice povlacilo u tamu,
Solon je polako ustao, oklevajudi na trenutak i osvréuci se poslednji
put pre nego $to je pognut izasao u sada praznu pisarnicu i krenuo
prema ulazu obasjanom bakljama.

Ruzicasta zora bojila je isto¢no nebo; jedva primetan sjaj pridavao
je posebnu nijansu mesecini koja je i dalje treperila nad vodama
Nila. Stari Grk bio je sam, pratilac ga je, kao i obi¢no, ostavio na
izlazu iz hrama. Zadovoljno je uzdahnuo dok je prolazio pored
stubova hrama, kapitela isklesanih u obliku palminih grana, toliko
razlic¢itih od jednostavnih oblika koje su koristili Grci. Poslednji
put bacio je pogled na Sveto jezero i njegove jezive borbene redove
obeliska i sfingi s ljudskim glavama, kao i divovske kipove faraona.
Bilo mu je drago $to sve to ostavlja iza sebe i zadovoljno je koracao
niz prasnjavi put prema selu od glinenih opeka gde je odseo. U
rukama je ¢vrsto stiskao dragoceni svitak, a preko ramena mu je
visila torba opterecena teskom kesom s novcem. Sutra, pre nego
$to ode, dace svoj dar u zlatu boginji Net, kao §to je obe¢ao Amen-
hotepu kada su prvi put razgovarali.

I dalje je bio izgubljen u ¢udima koje je ¢uo. Zlatno doba, doba
obilja kakvo nisu mogli da zamisle ni faraoni. Rasa koja je ovla-
dala svim umecima, u vatri, kamenu i metalu. Ali to su ipak bili
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samo ljudi, ne divovi, ne Kiklopi koji su sagradili drevne zidove
Akropolja. Pronasli su bozanske plodove i ubrali ih. Njihov grad-
-tvrdava blistao je poput Olimpa. Usudili su se da prkose bogovima
i zbog toga su ih bogovi satrli.

Ali oni ipak Zive dalje.

U svom sanjarenju nije primetio dve tamne prilike koje su se
iskrale iza zida dok je ulazio u selo. Udarac ga je do¢ekao potpuno
nespremnog. Dok je padao a oko njega nastajala tama, jedva da je
bio svestan ruku koje su mu povlacile torbu s ramena. Jedna prili-
ka zgrabila je svitak iz njegovog stiska i pocepala ga na komadice,
bacajuc¢i ih van vidokruga u mracan prolaz pun dubreta. Prilike
su nestale jednako tiho kako su se i pojavile, ostavljajuci na tlu
krvavog i onesves¢enog Grka.

Kada je do$ao sebi, nije se se¢ao nicega o toj poslednjoj no¢i u
hramu. U preostalim godinama Zzivota retko je pri¢ao o vremenu
provedenom u Saisu i pisaljkom vise nikada nije dotakao papir.
Amenhotepova mudrost nikada viSe nece napustiti svetost hrama
i bice naizgled izgubljena sa smrc¢u poslednjih svestenika, a mulj
Nila prekri¢e hram i njegov klju¢ za najdublje tajne istorije.
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PRVO POGLAVLJE
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ikada nisam video nista sli¢no

Reci su dolazile od ronioca u nepromocivom odelu

koji se upravo pojavio iza krme istrazivackog broda i

od uzbudenja ostao bez daha. Nakon $to je doplivao do lestvica,

skinuo je peraja i masku i pruzio ih zapovedniku broda koji ga

je docekao. S naporom se izvukao iz vode, na trenutak izgubivsi

ravnotezu pod teskim bocama s kiseonikom, ali povucen odozgo

sre¢no je ¢itav zavr$io na palubi. Mokru priliku brzo su okruzili
drugi ¢lanovi ekipe koji su ¢ekali na ronilackoj platformi.

Dzek Hauard se spustio stepeni$tem s mosta i nasmesio prija-
telju.

Ni dalje nije mogao da veruje da tako nezgrapna osoba moze
biti toliko pokretna pod vodom. Dok se provlacio izmedu naba-
cane ronilacke opreme na zadnjoj palubi, obratio mu se podru-
gljivim glasom koji je tokom godina ve¢ postao deo uobicajenog
medusobnog zadirkivanja.

»Mislili smo da si otplivao nazad do Atine na dzZin i tonik kraj
ocevog bazena. Sta si pronasao, izgubljeno blago kraljice od Sabe?*

Kostas Kazancakis nestrpljivo odmahnu glavom dok se s
teskom mukom uspinjao stepenicama prema Dzeku. Bio je previ-
$e uzrujan da bi skinuo opremu sa sebe. ,Ne“, dahtao je. ,,Ozbiljan
sam. Pogledaj ovo.“
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Dzek se u sebi pomoli da vesti budu dobre. Ovo je bilo plansko
ronjenje kako bi istrazili podvodni greben pod muljem na vrhu
potopljenog vulkana, a dva ronioca koja su usla posle Kostasa
uskoro ¢e izaci posle pauze za dekompresiju. Ove sezone vise
nece biti ronjenja.

Kostas otvori kop¢u i pruzi mu podvodnu kameru, istovreme-
no pritiskajuc¢i dugme za pokretanje trake. Ostali ¢lanovi ekipe
okupili su se iza leda visokog Engleza dok je otvarao minijaturni
LCD monitor i aktivirao video-zapis. Posle nekoliko trenutaka
Dzekov skepti¢ni smesak pretvorio se u tupo ¢udenje.

Podvodni prizor osvetljavali su moc¢ni reflektori koji su davali
boju tami na gotovo sto metara dubine. Dva ronioca klecala su na
morskom dnu i koristila vazdu$ni most, veliku vakuumiranu cev
koju je pokretao vazduh pod niskim pritiskom, kojim su usisavali
sav mulj koji je prekrivao lokalitet. Jedan se borio pokusavajuci
da drzi vazdu$ni most na mestu, dok je drugi nezno gurao mulj
prema otvoru cevi. Njihov rad otkrivao je rukotvorine bas kao §to
ih i arheolozi otkrivaju na tlu koriste¢i lopatice.

Dok je kamera zumirala, dramati¢no se pojavio predmet koji je
zaokupio ronioce. Tamni oblik vidljiv uz padinu nije bio kamen,
vec spojena masa metalnih ploc¢a postavljenih u ukrstene redove,
poput crepa. ,Ingoti u obliku tele¢e koze®, uzbudeno rec¢e Dzek.
»Stotine njih. A tu je i meksi sloj pruca za pri¢vrécivanje tereta,
bas kako je Homer opisao Odisejev brod.*

Svaka ploca istaknutih uglova bila je duga oko metar. Njihov
oblik podsecao je na ocis¢enu i rastegnutu volovsku kozu. Bili su
to karakteristi¢ni bakarni ingoti iz bronzanog doba, stari vise od
tri i po hiljade godina.

»lzgleda da su iz ranijeg razdoblja®, odvazio se jedan od stude-
nata iz ekipe. ,,Sesnaesti vek pre Hrista?*

»Nesumnjivo“, potvrdi Dzek. ,,I dalje su u redovima bag kako
su i bili postavljeni, $to bi moglo znaciti da se ispod njih nalazi
sac¢uvan trup. Mozda je ovo najstariji ikad otkriven brod.*

Dzekovo uzbudenje raslo je dok je kamera prelazila niz padinu.
Izmedu ingota i ronilaca nazirale su se tri ogromne glinene posu-
de, svaka visoka kao odrastao ¢ovek i u pre¢niku $ira od metra.
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Bile su istovetne posudama koje je Dzek video u spremistima u
Knososu na Kritu. U njima su mogli da vide gomile pehara sa
stalcima, iscrtanih predivnim, realisticki prikazanim hobotnica-
ma i drugim morskim motivima krivudavih oblika, sjedinjenih s
lelujavim morskim tlom.

Nije bilo sumnje da je posredi grncarija Minojaca, cuvene ostrv-
ske civilizacije koja je cvetala u vreme Srednjeg i Novog egipatskog
kraljevstva, ali je zatim naglo nestala oko 1400. pre Hrista. Knosos,
lavirint iz pri¢a o Minotauru, bio je jedno od najsenzacionalnijih
otkrica prolog veka. Na tragu Hajnriha Slimana, arheologa koji je
otkrio Troju, engleski arheolog Artur Evans odlucio je da dokaze
kako je legenda o atinskom princu Tezeju i njegovoj voljenoj Ari-
jadni utemeljena na dogadajima koji su isto toliko stvarni koliko
i Trojanski rat. Palata koja se protezala juzno od Herakliona bila
je klju¢ za izgubljenu civilizaciju koju je nazvao minojskom po
njenom legendarnom kralju. Lavirint prolaza i odaja davao je pri-
¢i o Tezejevoj borbi s Minotaurom neverovatnu verodostojnost i
stotinama godina kasnije pokazalo se da su grcki mitovi mnogo
blizi stvarnoj istoriji nego $to se iko usudio da veruje.

»To! Dzek zamahnu kroz vazduh $akom slobodne ruke; nje-
govu uobicajenu suzdrzanost smenila su ose¢anja izazvana zaista
znacajnim otkricem. Ovo je bio vrhunac niza godina tvrdoglave
strasti, ispunjenje sna koji ga je vodio jo$ od detinjstva. Bilo je to
otkri¢e ravno Tutankamonovoj grobnici, otkri¢e koje ¢e njegovoj
ekipi osigurati po¢asno mesto u analima arheologije.

Dzeku su i ove slike bile dovoljne, ali video je vise, mnogo vise
dok je stajao potpuno usredsreden na monitor. Kamera se okrenu-
la prema roniocima na niskom grebenu ispod gomile ingota.

»Verovatno pramcani odeljci.“ Kostas je pokazivao na monitor.
»Malo iza ovog uzviSenja nalazi se niz kamenih sidara i drvenih
kobilica.“

Tacno pred njima pruzalo se podrudje svetlucave zZute boje koje
je izgledalo kao odsjaj reflektora od sedimenata u vodi. Kada se
kamera priblizila, oteo im se zajednicki uzdah divljenja.

»To nije pesak, prosaputa student. ,, To je zlato!“
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Sada kada su znali $ta gledaju, prizor je bio nenadmasno rasko-
$an. U sredi$tu se nalazio predivan zlatan putir, dostojan samog
kralja Minosa, ukrasen slozenim reljefom koji je prikazivao borbu
s bikom. Uz njega je lezao zlatan kip Zene u prirodnoj veli¢ini,
ruku uzdignutih u preklinjanju i glave ukragene zmijama. Njene
gole grudi bile su izrezbarene u slonovaci, a svetlucavi tracak obo-
jene svetlosti nagovestavao je vrat ukrasen draguljima. Ispred nje
nalazila se gomila bronzanih maceva sa zlatnim dr§kama, ostrica
ukrasenih prizorima borbe izradenim od umetnutog srebra i pla-
vog emajla.

Najblistaviji odsjaj dolazio je iz predela ta¢no ispred ronilaca.
Svaki pomak ruke otkrivao je jo$ jedan svetlucavi predmet. Dzek
je prepoznavao zlatne poluge, kraljevske pecate, nakit i prefinjene
dijademe - krune isprepletene liS¢em; sve je bilo nabacano jedno
na drugo, kao da se nekada nalazilo u kov¢egu za blago.

Objektiv kamere najednom se okrenuo prema povrsini i moni-
tor se naglo zamracio. U zapanjenom ¢utanju koje je usledilo, Dzek
je spustio kameru i pogledao Kostasa.

»Mislim da nas ¢eka posao®, tiho je rekao.

Dzek je stavio svoj ugled na kocku zbog jednog vrlo neizvesnog
poduhvata. U deceniji po zavrSetku doktorata postao je opsednut
pronalaZenjem minojske olupine. Taj pronalazak potvrdio bi nje-
govu teoriju o pomorskoj nadmoc¢i Minojaca u bronzanom dobu.
Bio je uveren da najverovatniju lokaciju predstavlja skup grebena i
ostrvaca nekih sto trideset kilometara severoisto¢no od Knososa.

Ali nedeljama su uzalud trazili. Pre nekoliko dana njihove nade
probudio je, a zatim razvejao, pronalazak rimske olupine. Dzek
je ocekivao da ¢e to ronjenje biti poslednje ove sezone. Danas je
trebalo ispitati novu opremu za njihov slede¢i projekat. Dzeka je
jo$ jednom pratila sreca.

»Mozes li mi pomodi?®

Kostas je izmoren seo kraj krmene ograde Sikvesta, i dalje neo-
tkopc¢ane opreme - na licu su mu kapljice vode bile pomesane s
graskama znoja. Kasno poslepodnevno egejsko sunce kupalo ga
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je svetlo$¢u. Pogledao je vitko telo koje je stajalo nad njim. Dzek
je bio potomak jedne od najstarijih engleskih porodica, njegova
jednostavna otmenost bila je jedini nagovestaj njegovog privilego-
vanog porekla. Otac mu je bio avanturista koji je bezao od svog
polozaja koriste¢i svoje bogatstvo da bi porodicu vodio sa sobom
na udaljena mesta zemaljske kugle. Njegov nekonvencionalan
pristup vaspitanju ucinio je Dzeka autsajderom, ¢ovekom koji se
najbolje oseca kada je sam i kada nikome ne polaze racune. Bio
je rodeni voda koji je izazivao postovanje, kako na komadnom
mostu tako i na palubi.

»Sta bi ti bez mene?*, upita Dzek sa smeskom dok je podizao
boce s Kostasovih leda.

Kostas, sin bogatog grc¢kog brodovlasnika, prezirao je Zivotni
stil plejboja koji mu se stalno nudio i umesto toga odlucio se za
deset godina na Stenfordu i Masacusetskom institutu za tehnolo-
giju, da bi zavrsio kao stru¢njak za podvodnu tehnologiju. Okru-
zen brojnim alatkama i delovima kojima samo on zna da rukuje,
Kostas je redovno smisljao razne ¢udesne pronalaske, kao da je
neki moderni junak Zila Verna. Njegova strast prema izazovima
bila je jednaka njegovoj drustvenosti, $to je klju¢no u zanimanju
u kojem je neophodan timski rad.

Ova dva muskarca prvi put su se srela u bazi NATO-a u Izmiru,
u Turskoj, kada je Dzek bio regrutovan u Pomorsku obavestajnu
$kolu, a Kostas angazovan kao civilni savetnik UNANTSUB-a,
Agencije za istrazivanje protivpodmornickog ratovanja pri Ujedi-
njenim nacijama. Nekoliko godina kasnije DZek je pozvao Kostasa
da mu se pridruzi na Medunarodnom pomorskom univerzitetu,
u istrazivackoj instituciji koja je njihov dom sada ve¢ preko deset
godina. Dzek je kao direktor terenskog rada na MPU-u posmatrao
kako njegovo odeljenje raste na cetiri broda i vide od dvesta zapo-
slenih. Uprkos jednako brzo rastu¢em inzenjerskom odeljenju,
Kostas je uvek nekako uspevao da nade nacin i pridruzi se Dzeku
kad bi stvari postale uzbudljive.

»Hvala ti, Dzek, Kostas je polako ustao, preumoran da bi i§ta
vi$e rekao. Uspravljen, bio je visok Dzeku do ramena, ogromnih
grudii podlaktica, nasledenih od generacija gr¢kih lovaca na sunde-
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re i mornara, i iste takve licnosti. Ovaj projekat je i njemu prirastao
za srce i odjednom se osetio iscrpljenim od uzbudenja izazvanog
otkri¢em. On je zapravo pokrenuo ekspediciju, koristeci veze svog
oca s grékom vladom. Tako su se sada nalazili u medunarodnim
vodama, podrska Grcke mornarice bila je nezamenjiva, ¢ak su
ih snabdevali i bocama ¢istog kiseonika, potrebnim za ronjenje s
trokomponentnom mesavinom.

»Umalo da zaboravim.“ Kostasovo okruglo, preplanulo lice
razvuklo se u osmeh dok je gurao ruku u jaknu za stabilizovanje
plovnosti. ,,Za slucaj da si pomislio kako sam sve ovo izmislio.“

Izvukao je paketi¢ umotan u zastitni neopren i pruzio ga s
pobednickim sjajem u o¢ima. Dzek nije bio spreman na tezinu
predmeta i umalo ga je ispustio. Razmotao je pakovanje i uzdah-
nuo od iznenadenja.

Drzao je disk od punog metala, priblizno veli¢ine dlana, povr-
$ine uglacane kao da je sasvim nov. Nije bilo sumnje u duboki sjaj
zlata bez primesa, zlata ¢istoce zlatne poluge.

Za razliku od brojnih akademskih kolega, Dzek se nikada nije
pretvarao da ga blago ne zanima i na trenutak je dozvolio da ga
preplavi uzbudenje $to drzi nekoliko kilograma zlata. Kada ga je
podigao prema suncu, disk se presijavao u blistavim zracima kao
da isijava veliku koli¢inu energije zato¢ene milenijumima.

Jos vise se uzbudio kada je na suncevoj svetlosti ugledao oznake
na njegovoj povrsini. Spustio je disk u Kostasovu senku i prstima
presao preko ispupcenja, precizno nacinjenih na izbocenoj strani.

U sredi$tu se nalazila linearna oznaka, nalik velikom slovu ,,H,
s kratkom crtom koja se spusta s poprecne linije i Cetiri crte koje
se kao cesalj pruzaju sa svake strane. Oko ivice diska protezale su
se tri koncentri¢ne kruznice, svaka razdeljena na dvadeset odelja-
ka. Svaki odeljak imao je drugaciji simbol ugraviran u metalnu
povrsinu. Dzeku su simboli na spoljnoj kruznici izgledali kao pik-
togrami, simboli koji nose znacenje re¢i ili neke izreke. Letimi¢nim
pogledom razaznao je ljudsku glavu, ¢oveka u hodu, veslo, brod
i klip kukuruza. Unutrasnji delovi bili su uskladeni s onima uz
ivicu, samo $to su sadrzali linearne znakove. Svaki je bio razlicit,
ali izgledali su vise kao slova nego kao piktogrami.
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Kostas je stajao i posmatrao Dzeka kako potpuno zadubljen
proucava disk. O¢i su mu sijale na nacin koji je Kostas ranije ve¢
video. Dzek je dodirivao herojsko doba, vreme obavijeno mitovi-
ma i legendama, ali i vreme koje se tako sjajno otkriva u veli¢an-
stvenim palatama i utvrdenjima, u plemenitim umetnickim delima
i oruzju savrsene izrade. Razgovarao je s drevnom proslo$¢u na
jedini moguci nacin; istrazivanjem ostataka brodoloma, drzeci
neprocenjivi predmet koji nije bio odbacen, nego brizno ¢uvan
sve do trenutka katastrofe. Ali bio je to tajanstveno$¢u obavijen
predmet, za koji je znao da e ga bez predaha vuci dalje, sve dok
mu ne oda sve svoje tajne.

Dzek je nekoliko puta okrenuo disk u rukama i ponovo pogle-
dao natpise, dok mu je um jurio kroz fakultetske kurseve iz istorije
pismenosti. Vec je video ovako nesto. U mislima je napravio zabe-
lesku da elektronskom postom posalje sliku nalaza profesoru Dzej-
msu Dilenu, svom starom mentoru na Univerzitetu u KembridZu i
jednom od vodecih svetskih znalaca drevnog grékog pisma.

Dzek vrati disk Kostasu. Na trenutak su se samo gledali, o¢iju
zazarenih od uzbudenja. Dzek se pridruzi ekipi koja je oblacila
opremu kraj lestvica na krmi. Pogled na toliko zlato udvostrucio je
njegov zar. Medunarodne vode predstavljaju najvecu opasnost za
arheologiju, slobodno podru¢je gde nijedna zemlja nema pravnu
nadleznost. Svaki pokusaj uspostavljanja globalnog pomorskog
zakona zavrsio se neuspehom. Nadziranje tako velikog podru¢ja
¢inilo se nemogu¢im zadatkom. Ali napredak tehnologije doveo
je dotle da su daljinski navodene podmornice, poput one koju su
koristili prilikom pronalaska Titanika, sada bile malo skuplje od
automobila. Istrazivanje podmorskih dubina, nekada privilegija
samo nekolicine instituta, sada je bilo otvoreno svima, $to je dove-
lo do masovnog unistavanja istorijskih nalazista. Organizovani
pljackasi s najsavremenijom tehnologijom pusto$ili su morsko
dno bez ikakvih zabelezaka za buduca pokoljenja, a predmeti su
zauvek nestajali u rukama privatnih kolekcionara. Ekipe s MPU-
a nisu se borile samo protiv neovlas¢enih posrednika. Pokradene
starine postale su vrlo vredno platezno sredstvo u kriminalnom
podzemlju.



22 DEjviD GIBINS

Dzek podize pogled prema platformi meraca vremena i oseti
poznatu navalu adrenalina dok je signalizovao nameru da zaroni.
Pazljivo je poceo da slaze opremu, podesavajudi ronilacki racunar
i proveravaju¢i pritisak u bocama, tako metodi¢no i profesionalno
kao da u ovom danu nema nic¢eg posebnog.

Zapravo je jedva uspevao da potisne uzbudenje.
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DRUGO POGLAVLJE

oris Hibermajer je ustao i obrisao celo, na trenutak se

zagledavsi u sjaj obrisanog znoja. Pogledao je na sat.

Bilo je gotovo podne, primicao se kraj radnog dana,
a pustinjska vruc¢ina postajala je nesnosna. Izvio je leda i trgao se,
odjednom svestan bola koji poti¢e od pet sati saginjanja nad pra-
$njavim rovom. Polako je krenuo prema sredi$njem delu nalazista
kako bi obavio uobi¢ajenu dnevnu inspekciju. Sesir s velikim obo-
dom, male, okrugle naocari i kratke pantalone do kolena davali
su mu pomalo komican izgled nekog drevnog carskog graditelja.
Takav izgled je skrivao njegov status jednog od najvecih svetskih
egiptologa.

Cutke je posmatrao iskopinu dok su mu misli pratile uobicaje-
no zveckanje pijuka i povremenu $kripu kolica. Ovo mozda nije
bilo tako blistavo kao Dolina kraljeva, pomislio je, ali ima mnogo
vise drevnih predmeta. Bile su potrebne godine bezuspesne potra-
ge pre nego $to je pronadena Tutankamonova grobnica; ovde su
doslovno bili do kolena u mumijama. Uz stotine ve¢ iskopanih
svakodnevno su otkrivali nove svaki put kad bi neki od prolaza
oc¢istili od peska.

Hibermajer odseta do duboke jame u kojoj je sve pocelo. Zagle-
dao se preko ivice u podzemni lavirint, mrezu tunela isklesanih u
kamenu, s udubljenjima u kojima su mrtvi neometano lezali ve¢



